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Paulmann430 Paulmann 431

100W

clairklar clear

12 
EAN 4000870 834060
834.06 

R7s
ø 12mm ô117mm

2000h

100W
10 ¥

EAN 4000870 834091
834.09 

150W
12 

EAN 4000870 834169
834.16 

150W
10 ¥

EAN 4000870 834183
834.18 

200W
12 

EAN 4000870 834206
834.20 

200W
10 ¥

EAN 4000870 004470
834.209 

250W
12 

EAN 4000870 834251
834.25 

300W
12 

EAN 4000870 834305
834.30 

300W
10 ¥

EAN 4000870 004494
834.309 

500W
12 

EAN 4000870 834503
834.50 

500W
10 ¥

EAN 4000870 004500
834.509 

300W

satinsatin satin

10 ¥
EAN 4000870 834329
834.302 

R7s
ø 12mm ô117mm

2000h

100W

doréGold gold

10 ¥
EAN 4000870 834077
834.07 

R7s
ø 12mm ô117mm

2000h

200W
10 ¥

EAN 4000870 834275
834.27 

300W
10 ¥

EAN 4000870 004821
834.3079 

500W
10 ¥

EAN 4000870 007549
834.5079 

Satin Satin Satin

Gold Doré Gold

Halogenlampen garantieren strahlendes Licht – zu strahlend für Einige. Deshalb gibt es auch die speziell 
satinierten Halogenleuchtmittel. Die veredelten Oberfl ächen sorgen für eine gleichmäßige Beleuchtung ohne 
Schattenbildung, das Licht ist deutlich blendungsärmer.

Les ampoules halogènes sont synonymes de lumière puissante – trop puissante d’ailleurs pour certains. C’est 
pourquoi nous vous proposons aussi des ampoules spéciales satinées. Leur surface dépolie assure un éclai-
rage régulier, moins éblouissant et sans formation d’ombres.

Halogen bulbs guarantee bright light – too bright for some of us. That’s why there are specially frosted halo-
gen bulbs. The grafted surface ensures an even illumination without shadows. The light is much less glaring 
than regular halogen bulbs.

Wenn es gemütlich werden soll, zündet man Kerzen an – oder greift zu Paulmann Goldlicht. Durch speziell 
veredelte Glaskolben erzeugen diese Halogenlampen eine warme, entspannendes Lichtatmosphäre, ganz 
ohne Wachsfl ecken.

Pour une ambiance raffi née, vous pouvez choisir d’allumer des bougies ou opter pour une ampoule Paul-
mann dorée. Avantage de l’ampoule : le traitement spécial du verre permet de diffuser une lumière chaleu-
reuse, sans tâches de cire !

When comfort is desired candles are lit – or Paulmann Gold light is chosen. Thanks to specially grafted glass 
surfaces, this halogen bulb creates a warm, relaxed light atmosphere, without wax drippings.

Satin Standard

Halogenstäbe Barettes halogène Halogen double-base lamps 230V




